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These National Standards of Canada are 
hereby withdrawn due to limited use and
support for their revision.  

 Ces Normes nationales du Canada sont 
retirées par le présent avis en raison de leur 
utilisation limitée et du manque de support 
pour leur révision.  

The Standards Council of Canada requires
that accredited Standards Development
Organizations, such as the CGSB, regularly
review a consensus Standard to determine
whether to re-approve, revise or withdraw.
The review cycle is normally five years from
the publication date of the latest edition of
the Standard.  

 Le Conseil canadien des normes exige que 
les organismes accrédités d'élaboration de 
normes, tel que l’ONGC, effectue 
régulièrement un examen des normes 
consensuelles afin de déterminer s’il y a lieu 
d’en renouveler  l’approbation, de les 
réviser ou de les retirer. Le cycle d’examen 
d’une norme est généralement de cinq ans 
à partir de la date de publication de la 
dernière édition de celle-ci.  

The information contained in these
Standards was originally developed
pursuant to a voluntary standards
development initiative of the CGSB. The
information contained therein may no
longer represent the most current, reliable,
and/or available information on these
subjects. CGSB hereby disclaims any and
all claims, representation or warranty of
scientific validity, or technical accuracy
implied or expressed respecting the
information therein contained. The CGSB
shall not take responsibility nor be held
liable for any errors, omissions,
inaccuracies or any other liabilities that may
arise from the provision or subsequent use
of such information.  

 L’information contenue dans ces normes a 
été élaborée initialement en vertu d’une 
initiative volontaire d’élaboration de normes 
de l’ONGC. Elle peut ne plus représenter 
l’information disponible et/ou l’information la 
plus actuelle ou la plus fiable à ce sujet. 
L’ONGC décline par la présente toute 
responsabilité à l’égard de toute affirmation, 
déclaration ou garantie de validité 
scientifique ou d’exactitude technique 
implicite ou explicite relative à l’information 
contenue dans ces normes. L’ONGC 
n’assumera aucune responsabilité et ne 
sera pas tenu responsable quant à toute 
erreur, omission, inexactitude ou autre 
conséquence pouvant découler de la 
fourniture ou de l’utilisation subséquente de 
cette information.  
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Copies of withdrawn standards are
available from the CGSB Sales Centre by
telephone at 819-956-0425 or 1-800-665-
2472, by fax at 819-956-5740, by Internet
at www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ongc-
cgsb/index-eng.html, by e-mail at 
ncr.CGSB-ONGC@tpsgc-pwgsc.gc.ca or
by mail at Sales Centre, Canadian General
Standards Board, 11 Laurier Street,
Gatineau, Canada K1A 1G6. 

 Des copies des normes retirées peuvent 
être obtenues auprès du Centre des ventes 
de l’ONGC. Il suffit d’en faire la demande 
par téléphone au 819-956-0425 ou 
1-800-665-2472, par télécopieur au 819-
956-5740, par Internet à : 
www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ongc-cgsb/index-
fra.html, par courriel à ncr.CGSB-
ONGC@tpsgc-pwgsc.gc.ca, ou par courrier 
adressé au Centre des ventes, Office des 
normes générales du Canada, 11, rue 
Laurier, Gatineau, Canada  K1A 1G6. 

CAN/CGSB-1.2-98 
Boiled Linseed Oil (ICS 87.040) 
 

 
CAN/CGSB-1.2-98 
Huile de lin cuite (ICS 87.040) 

CAN/CGSB-1.4-2000 
Petroleum Spirits Thinner (ICS 87.040) 
 

 
CAN/CGSB-1.4-2000 
Diluant, essence minérale (ICS 87.040) 

CAN/CGSB-1.70-99 
High-Solvency Thinner (ICS 87.040) 
 

 
CAN/CGSB-1.70-99 
Diluant à pouvoir solvant élevé (ICS 87.040)

CAN/CGSB-1.110-M91 
General Purpose Thinner for Lacquers
(ICS 87.040) 
 

 
CAN/CGSB-1.110-M91 
Diluant d’usage général, pour produits-
laque (ICS 87.040) 

CAN/CGSB-1.124-99 
Thinner for Vinyl Coatings (ICS 87.040)  

CAN/CGSB-1.124-99 
Diluant pour revêtements aux résines 
vinyliques (ICS 87.040) 
 

CAN/CGSB-1.136-92 
Antiblush Thinner for Cellulose Nitrate 
Lacquer (ICS 87.040) 
 

 
CAN/CGSB-1.136-92 
Diluant antiopalescent pour produit-laque 
nitrocellulosique  (ICS 87.040) 

CAN/CGSB-1.164-99 
Solvent for Vinyl Pretreatment Coating 
(ICS 87.040) 

 
CAN/CGSB-1.164-99 
Solvant pour peinture primaire réactive 
vinylique (ICS 87.040) 

 



NORME NATIONALE DU CANADA 

Diluant antiopalescent 
pour produit-laque 
nitrocellulosique 

Office des normes generales du Canada 

CAN/CGSB-1.136-92 

Remplace I-GP- 136M 

W
ith

dra
wn/R

eti
rée



La presente norme a ~t~ ~Jaboree sous les auspices de !'OfFICE 
DES NORMES GENERALES DU CANADA (ONGC), qui est 
un organisme fed~ral relevant du ministere des 
Approvisionnements et Services. L'ONGC participe a Ia 
production de normes facultatives dans une !J,amme ~tendue de 
domaines, par l'entremise de ses comit~s des normes qui se 
prononcent par consensus. Les comit~s des normes sont compos~s 
de repr~sentants des groupes interesses aux normes a !'etude, 
notamment Ies fabricants, les consommateurs et autres 
utilisateurs, les d~taillants, les gouvernements, les institutions 
d'enseignement, Jes associations techniques, professionnelles et 
comrnerciales ainsi que les organismes de recherche et d'essai . 
Chaque norme est ~labor~e avec l' accord de tous les 
repr~sentants. Le Conseil consultatif du Ministre pour I'ONGC 
passe en revue les d~isions prises par consensus. 

Le Conseil canadien des normes a confere a l'ONGC le titre 
d'organisme redacteur de normes nationales. En consequence, les 
normes que !'Office elabore et soumet a titre de Normes 
nationales du Canada se conforment aux criteres et procedures 
etablis a cette fin par le Conseil canadien des normes. Outre Ia 
publication de normes nationales, I'ONGC redige egalement des 
normes visant des besoins particuliers, a Ia demande de plusieurs 
organismes tant du secteur prive que du secteur public . Les 
normes de l'ONGC et les normes nationales etablies par cet 
organisme sont conformes aux politiques enoncees dans Ie 
Manuel des politiques pour !'elaboration et Ia mise a jour des 
normes de l'ONGC. 

Etant donne l'evolution technique, les normes de I'ONGC font 
!'objet de revisions periodiques. Toutes les suggestions 
susceptibles d'en ameliorer Ia teneur sont accueillies avec grand 
interet et portees a !'attention des comites des normes concernes. 
Les changements apportes aux normes font I' objet de modificatifs 
distincts ou sont incorpores dans les nouvelles editions des 
normes. 

Une Iiste a jour des normes de l'ONGC comprenant des 
renseignements sur Ies normes recentes et les derniers modificatifs 
parus, et sur Ia fa~on de se les procurer figure au Catalogue de 
l'ONGC publi~ chaque annee. Cette publication peut egalement 
etre obtenue sur demande, sans frais . 

Meme si l'objet de Ia presente norme precise !'application 
premiere que I' on peut en faire, il faut cependant remarquer qu'il 
incombe a l'utilisateur, au tout premier chef, de decider si Ia 
norme peut servir aux fins qu ' il envisage. 

Plusieurs des tests requis aux termes des normes de l'ONGC sont 
dangereux. L'ONGC n'assume ni n' accepte aucune responsabilite 
pour Jes blessures ou Ies dommages qui pourraient survenir 
pendant les essais, peu importe l'endroit ou ceux-ci sont effectues. 

L'ONGC ne se prononce pas quant a Ia validite de Ia propriete 
industrielle de chaque article assujetti a Ia presente norme. Les 
utilisateurs de Ia norme sont inform~s de fa~on personnelle qu'il 
leur revient entierement de determiner Ia validite de Ia propriete 
industrielle. 

Pour de plus amples renseignements sur l'ONGC, ses services et 
les normes en g~n~ral, priere de communiquer avec: 

Le Directeur 
Direction du marketing et des services integres 
Office des normes gen~rales du Canada 
Ottawa, Canada 
KIA IG6 

Le CONSEIL CANADIEN DES NORMES est l'organisme de 
coordination du Systeme de normes nationales, une fed~ration 
d'organismes ind~pendants et autonomes qui travaillent au 
developpement et a !'amelioration de Ia normalisation volontaire 
dans !'interet national. 

Les principaux buts du Conseil sont d'encourager et de 
promouvoir Ia normalisation volontaire comme moyen 
d' ameliorer l'~onomie nationale, d'ameliorer Ia sante, Ia ~urite 
et le bien-etre du public, d'aider et de proteger le consommateur, 
de faciliter le commerce national et international et de favoriser Ia 
cooperation intemationale dans le domaine de Ia normalisation. 

Une Norme nationale du Canada est une norme, approuvee par le 
Conseil canadien des normes, qui retlete une entente raisonnable 
parmi les points de vue d'un certain nombre de personnes 
competentes dont les interets reunis forment, au degre le plus 
eleve possible, une representation equilibree des producteurs, 
utilisateurs, consommateurs et d'autres personnes interessees, 
selon le domaine envisage. II s' agit generalement d'une norme qui 
peut apporter une contribution appr~iable, en temps opportun, a 
I' interet national. 

L' approbation d ' une norme en tant que Norme nationale du 
Canada indique qu'elle est conforme aux criteres et methodes 
etablis par le Conseil canadien des normes. L'approbation ne 
porte pas sur l'aspect technique de Ia norme; cet aspect demeure 
Ia responsabilite de l'organisme redacteur de normes accredite. 

II est recommande aux personnes qui ont besoin de normes de se 
servir des Normes nationales du Canada lorsque Ia chose est 
possible. Ces normes font !'objet d'examens periodiques; c'est 
pourquoi il est recommande aux utilisateurs de se procurer 
!'edition Ia plus recente de Ia norme aupres de l'organisme qui l'a 
preparee. 

La responsabilite d'approuver les Normes nationales du Canada 
incombe au : 

Conseil canadien des normes 
45 , rue O'Connor 
Bureau 1200 
Ottawa, Ontario 
KIP 6N7 

Comment commander des publications de 1'~: 

par telephone - (613) 941-8703 ou 
- (613) 941-8704 

par telecopieur- (613) 941-8705 

par Ia poste 

en personne 

- Centre des ventes de I'ONGC 
Ottawa, Canada 
KIA JG6 

- Bureau 1500 
222, rue Queen 
Ottawa, Ontario 
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NORME NA TIONALE DU CANADA CAN/CGSB-1.136-92 

Remplace l -GP-136M 
AoGt 1980 

DILUANT ANTIOPALESCENT POUR PRODUIT-LAQUE 
NITROCELLULOSIQUE 

Cette nouvelle edition remplace Ia norme I-GP-136M de I' ONGC, de aout 1980. Les changements techniques 
comprennent l'ajout d'une ex igence relative a Ia couleur platine-cobalt et une methode d'essai alternative, soit 
D 3278 de I' ASTM. 

Preparee par Approuvee par le 

I' Office des normes generales du Canada Conseil canadien des normes 

Publiee, septembre 1992, par 
I'Office des normes generales du Canada 

Ottawa, Canada KIA 1 G6 

© Minisu·e;; des Approv isionnemenls el Services Canada - 1992 

Aucunc partie de ccllc publicalion nc pcUI eire reprodu ilc d'aucunc manii:re sans Ia permission prealablc de l 'edi lcur. 
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CAN/CGSB-1.136-92 
Remplace I-GP- 136M 

Aout 1980 

OFFICE DES NORMES GENERALES DU CANADA 

DILUANT ANTIOPALESCENT POUR PRODUIT-LAQUE 
NITROCELLULOSIQUE 

1. • OBJET 

1. 1 La presente norme s'applique a un diluant qui ralentit Ia vitesse d'evaporation des produits- laque nitrocellulos iques 
de fat;on a empecher )'opalescence dans des conditions d'humidite re lative et de temperature elevees. 

1.2 Pour plus de precisions sur lcs ut ili sations prevues, voir le par. 8.2. 

1.3 La mise a l' essai et !'evaluation d'un produit en regard de Ia presente norme peuvent necessiter l'emploi de 
materiaux et d'equipement susceptibles d'etre dangereux. Le present document n'ente nd pas traiter de tous les 
aspects li es a Ia securite de son utili sati on. II apparti en t a l' usager de Ia norme de se re nse igner aupres des autorites 
competentes et d'adopter des pratiques d'hygiene et de securite conformes aux reg lements en vigueur avant de 
l' utiliser. 

2. PUBLICATIONS APPLICABLES 

2. 1 Les publications sui va ntes s'appliquent a Ia presente norme: 

2. 1. 1 Office des normes generales du Canada (ONGC) 

1-GP-7 1 -Methodes d ' essai des peintures et pigments 

1-GP- I I 0 - Diluant d' usage genera l, pour produits- laq ue 

CAN/CGSB-1.132- Pe inture pour couche primai re, au chromate de zinc , a faible sensi bilite a l' humidite 

1-GP-134 - Pe inture- laque et vernis-laque au nitrate de cellulose, brillants, pour aeronefs. 

2. 1.2 Ministere des Consommateurs et des Societes 

Loi sur les produits dangereux. 

2. 1.3 ASTM 

\ 

D 86 - Method for Dis till a ti on of Petro leum Products 

D 130 - Method for Detecti on of Copper Corrosion from Petroleum Products by the Copper Strip Tarnish Test 

D 156 - Test Method for Saybolt Color o f Petroleum Products (Say bo lt Chromometer Method) 

D 1364 - Test Method for Water in Volatile Solvents (Fischer Reagent Titration Method) 

D 1613 -Test Method for Acidity in Volatile Solvents and Chemical Intermed iates Used 111 Paint , Varni sh, 
Lacquer, and Related Products 

D 3278 - Test Methods for Flash Point o f Liquids by Seta ll ash-Closed-Cup Apparatus. 

2.2 Sauf indication contraire de I' autorite appliquant Ia presente norme, les publications mentionnees aux al. 2.1.1 et 
2.1.3 et les autres publicati ons connexes s' entendent de I' ed ition Ia plus rece nte. Les sources de diffusion de toutes 
les publications sont indiquees dans Ia secti on intitulee Remarques. 

3. TERMINOLOGIE 

Opalescence- Dans le g lossaire des termes de peinture (section 6), figurant dans Ia norme 1-GP-72 de l' ONGC, 
I' opalescence est de finie comme suit : Aspect d ' un feuil de vernis-laque doni Ia transparence initiale est alteree dans 
sa masse au cours du sechage. Cette alteration est causce par !'absorption d ' humidite de I' air par le fe uil e t depend 
de !'evaporation du so lvant et de l' humidite re lative. Elle ne peut etre enlevee par s imple essuyage. · 
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4. EXIGENCES GENERALES 

4.1 Le diluant doit etre un liquide limpide, incolore ettransparent, exempt d'eau, d'impuretes visibles ou d'adulterants . 

5. EXIGENCES PARTICULIERES 

Le diluant conforme a Ia presente norme doit sati sfaire aux exigences particulieres suivantes, lorsqu'il est eprouve 
conformement aux methodes d'essai prescrites: 

5.1 Couleur, unites Saybolt 
Platine-cobalt 

5.2 Residu d' evaporation, g/1 00 mL 

5.3 Teneur en eau, % en masse 

5.4 Pouvoir solvant, mL 

5.5 Acidite, en mg/mL KOH 

5.6 Teneur en benzene, % en volume 

5.7 Soufre (corrosion par bande 
de cuivre) apres 3 h a. 100°C 

5.8 Composes ch lores 

Min . 

+25 

37 

Methode d'essai 
ONGC 

Max. 1-GP-71 AS 1M 

D 156* 
25 

0 .005 20. 1 

0.2 D 1364 

26.1 

0.2 D 161 3 

0.5 28.5 

N" I D 130 

Aucun 73.1 

5.9 Effet sur Ia dun!e du sechage - L'addition d'un volume de diluant a deux volumes de vernis-laque conforme a Ia 
norme 1-GP-134 de I'ONGC ne doit pas prolonger Ia duree de sechage du vernis-laque de plus de 40 min (par. 7.2). 

5. 10 Distillation- A l'essai effectue conformement aD 86 de I' ASTM, le diluant doit satisfaire aux exigences sui vantes 
en matiere de distillation: 

Point d'ebullition initial, oc 
Point d'ebullition a 90%, oc 
Point d'ebullition final , oc 

Min. 

110 

130 

170 

Max. 

135 

205 

5.11 Resistance a I' opalescence - II ne doit passe produire de blanchiment par opalescence sur un feuil prepare a partir 
d'un melange de 2 volumes de vernis-laque normalise (ONGC 1-GP-71, methode 150.4) et de I volume de diluant, 
seche dans une atmosphere de 35°C et de 92% d'humidite relative, tors de l'essai effectue conformement a Ia 
methode 38.3 de Ia norme 1-GP-71 de I'ONGC. 

5.12 Resistance au marquage - Lorsqu'il est soumis a l'essai de resistance au marquage sous une pression de 7 kPa 
pendant I h a 23°C, un feuil, prepare a partir d ' un melange de 2 volumes de vernis-laque normalise pour essais 
(ONGC 1-GP-71, mehode 150.4) et de I volume de diluant et applique sur une couche d'appret conforme a 
CAN/CGSB-1.132, ne doit pas montrer d'empreinte 2 h apres avoir enleve le tissu, conformement a l'essai prescrit 
par Ia methode 142. 1 de Ia norme 1-GP-71. 

6. PREPARATION POUR LA LIVRAISON 

6.1 Sauf indication contraire (par. 7.1 ), Ia preparation pour Ia livraison doit etre con forme aux usages commerciaux 
courants . 

6.2 Etiquetage - En plus de satisfaire aux conditions d'etiquetage edictces par les lois et reglements applicables, 
chaque recipient doit porter les indications suivantes : 

Designation du produit 

Numero de norme: CAN/CGSB-1.136-92 

* L 'appareil d'essai Setaflash peut etre utilise. Cependant, en cas de Litige, La metlwde Tag en vase clos doit prevaloir. 

2 CAN/CGSB-1.136-92 

W
ith

dra
wn/R

eti
rée



Nom et adresse du fabricant 

Numero de lot du fabr.icant 

Numero de code du fabricant 

Date de fabrication. 

6 .3 Elements toxiques - Le present produit doit eire etiquete de fafYOn a satisfaire aux exigences de Ia Loi sur les 
produits dangereux en ce qui concerne les clements toxiques designes. 

7. INSPECTION 

7.1 Echantillonnage- Les echantillons doivent etre preleves conformement a Ia methode 1.1 de Ia norme 1-GP-71 de 
I'ONGC. 

7.2 Essais 

7.2. 1 Effet sur la duree de sechage - Ajouter le diluant au vernis-laque conforme a Ia norme 1-GP-134 de I'ONGC a 
raison d'un volume de diluant pour deux volumes de vernis-laque. Determiner Ia duree de sechage a fond du vernis 
dilue, conformement a Ia methode 5.1 de Ia norme 1-GP-71 de I'ONGC. 

8. REMARQUES 

8.1 Option - L'option suivante doit etre prccisee lors de !'application de Ia presente norme: 

a. Preparation pour Ia I ivraison, si elle di flere de celle prescrite (par. 6.1 ). 

8.2 Utilisations prevues 

8.2.1 Le diluant fourni sur reference a Ia presente norme est gencralement ajoute a un diluant, conforme a Ia norme 
1-GP-11 0 de I'ONGC, pour peintures-laque de finition dans des proportions de I 0 a 15% ou en quantile suftisante 
pour ralentir Ia vitesse d'evaporation de fafYOn a empecher l'opalescence. 

8.2.2 Le diluant fourni sur reference a Ia prcsente norme ne doit pas etre utilise lorsqu'un diluant conforme a Ia norme 
1-GP-110 de I'ONGC donne de bons resultats (absence d'opalescence) . 

8.2.3 Le diluant fourni sur reference a Ia presente norme peut nuire a Ia sante de l'utilisateur; il doit done etre utilise dans 
un endroit bien aere. 

8.3 Publication connexe 

8.3.1 U.S. Military Specification 

MIL-T-6095- Thinner, Cellulose-Nitrate-Dope and Lacquer, Blush Retarding . 

8.4 Sources de diffusion des publications de reference 

8.4.1 Les publications mentionnccs a I' a t. 2. 1. 1 ct au par. 8.2 sont diffusees par I'Oflice des normes generales du Canada, 
Centre des ventes, Ottawa, Canada KIA I G6. Telephone (613) 941-8703 ou 941-8704. Telecopieur (613) 941-8705. 

8.4.2 Les publications mentionnees a l'al. 2.1.2 sont diffusees par le Groupe Communication Canada, Edition, Ottawa 
KIA OS9. Telephone (819) 956-4802. 

8.4.3 Les publications mentionnees a I ' a I. 2.1.3 sont diffusees par I' ASTM, 1916 Race Street, Philadelphia, PA 19103, 
U.S.A. ou par le Conseil canadien des normes, Direction de Ia vente des normes, 45, rue O'Connor, bureau 1200, 

Ottawa, Ontario KIP 6N7. 

8.4.4 La publication mentionnee a l'al. 8.3.1 est diffusee par le Naval Publications and Forms Center, 5801 Tabor 
Avenue, Philadelphia, PA 191 20, U.S.A. 
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